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| Allman presentation
av omradet

Tana dlv &r en 250 km lang subarktisk grinsilv
mellan Finland och Norge. Islossningen i dlven
sker i slutet av maj. Efter islossningen foljer en
kraftig varflod pa grund av att flodomradet sak-
nar storre insjobassidnger som skulle utjagmna f6-
destoppen. Vattenytans snabba véxlingar &r ka-
raktdristiska for Tana &lv: pa véren fordrojer de
laxfiskets borjan och under sommaren forsvarar
de den lokala fangsten av lax med pata.

Laxbestandet i Tana &lv forokar sig naturligt och
det bevaras och utvecklas med fiskeriets regle-
ringsmetoder.Tana dlv dr den storsta och mest
producerande naturliga laxdlven i Nordeuropa,
vilket gor att dlv- och kustfiske fortfarande i be-
tydande grad dr mojligt i dlven. Laxfangsten i
Tana dlv har de senaste aren varit 15-20 % av den
totala laxfangsten i de europeiska dlvarna. De
bésta laxfangsterna i Tana dlvs vattendrag (250
ton) fick man aren 1975 och 2001. Laxbestanden
i Tana vattendrag varierar naturligt och pa sam-
ma sétt som i andra nordliga laxdlvar.

Laxbestinden i Tana varierar regelbundet och en
god fangst far man med 8-9 drs mellanrum. Efter
ar 2003 har laxfangsterna dock varit mindre dn
den genomsnittliga fangsten pa lang sikt (127 t),
och inget klart rekordér har statistikforts for lax-
fangsten. Restriktioner for havsfiske och mins-
kat fiske pa lax har lett till att en betydande del
av den lax som produceras i Tana élv redan kan
fangas i dlven. Laxen fran Tana dlv vandrar till
ett utbrett omrade i Nordatlanten. Storsta delen
av lax med manga havsar vixer i Norska havet,
en del i omradet vid Faroarna och en liten del s&
langt borta som vid Gronlands 6stkust.

Pdrmbild: Fiskeinspektion

Laxen i Tana &lv dr en mangformad #delfisk som
under tusentals &r anpassat sig till vattendraget.
Laxen tillbringar i medelsnitt sina fyra forsta
ar i dlvmiljon, dérifrdn den vid 17 centimeters
langd och 30 grams vikt vandrar ut i havet som
s.k. smolt. T havet dkar laxen snabbt i vikt, pa ett
ar okar laxens vikt till 1-2 kilo och fisken kallas
“tidde”, efter tva ar har de natt 3—7 kilo och kallas
”luossajuolgi” och efter tre ar viger de omkring tio
kilo och har en lingd pa en meter och kallas "lu-
ossa” (lax). Havslaxarnas élder ér 1-5 ar. Andelen
laxar som atervinder for att leka har miarkbart 6kat
pé 2000-talet och var 7 % ar 2012. Trots intensivt
fiske forekommer det 6ver 10 ar gamla individer
i laxbestindet. Arligen fangas det ett flertal laxar
med en vikt pa 6ver 20 kilo i Tana dlv.

Tanadalen é&r ett omrdde med urgammal samekul-
tur. Omradets ekonomi har sedan gammalt grundat
sig pa naturndringar: fiske och renskotsel. Under
arhundradenas lopp har samerna i dlvdalen utveck-
lat nédringar som kompletterar varandra och &r i
harmoni med naturen och &rscykeln. Annu idag
skaffar sig manga av invanarna i Tanadalen sin ut-
komst frén flera olika killor. En dvergéng till ser-
vicendringar kan dock sparas: i stillet for att sélja
laxar siljs det laxfiske och vid sidan om ripbrost
siljs det ripjakt.

Under 1950-talet forbattrades forbindelserna till
Tana édlvdal vésentligt, vilket dven innebar att fis-
keturismens betydelse 6kade. Laxen dr fortfarande
en betydelsefull inkomstkilla for befolkningen
i omradet dven om ingen lingre lever enbart pa
forsdljning av laxkott. Laxen dr dock en mycket
viktig husbehovsfisk i manga lokala matlag och
laxfisket har immateriella védrden som inte kan
mitas i pengar. For méanga fisketurister har Tana
dlv blivit en tradition, ndstan som en “sjukdom”,
som varje sommar bryter ut med atminstone ett
“anfall”. Fisketuristens onskedrom ir att 3 en lax,
men for ménga récker det redan med “risken att fa
den dir stora”. Den psykiska avkopplingen i en an-
norlunda atmosfér och den fysiska anstrdngningen
vid laxrodden har allt oftare blivit sinnebilder for
de positiva kinslorna laxfisket i Tana &lv vicker
och didrmed orsaker till att dterkomma.
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Il Fiskevardsavgiften

Fiskare i dldern 18—64 ar ska betala en fiskevards-
avgift enligt den nya lagen om fiske.

Registrering och betalning av fiskevardsavgiften

Fiskevardsavgiften dr personlig. Enligt lagen om
fiske ska den som betalar fiskevéardsavgiften och
sjdlva betalningstransaktionen inforas i registret Gver
fiskevardsavgifter. Detta kallas registrering.

I samband med betalningen efterfragas fiskarens
namn, kontaktuppgifter och fodelsetid (inte person-
beteckning).

Det dr mojligt att betala fiskevardsavgiften for ndgon
annan, varvid den som betalar avgiften ska registrera
sig i tjdnsten och uppge de begirda uppgifterna for
den/de fiskare vilkas avgift personen betalar.

Priser:
e 39 € /kalenderar
e 12€/7dygn
e 5€/dygn

Registrera dig och betala fiskevardsavgiften i webb-
utiken Erdluvat.fi, via telefontjénsten, pa ndrmaste
betalningsstille som siljer tillstand eller i R-kios-
kerna. Vid kop fran R-kiosken tillkommer en expe-
ditionsavgift pa 3 €.

I webbutiken kan fiskevardsavgiften betalas direkt
med de vanligaste betalningsmetoderna.

For fiske i Tana dlv maste alla fiskare (ocksa roddare
och alla som deltar i fisket) utover fiskevéardsavgiften
dven skaffa ett sdrskilt fisketillstand for Tana dlv.

Fiske fran stranden pa den norska sidan av Tana
ilv forutsitter att norsk fiskevardsavgift betalas till
norska staten.

Fiskeovervakare i Tana ilv:

Jorma Harlin +358 (0)40 843 9093
Juha Valle +358 (0)40 180 1588
Niilo Aikio +358 (0)40 861 9052

Niilo Rasmus +358 (0)40 843 9094

Broschyren Tana Info finns dven pa:
www.ely-keskus.fi/lappi

lll Bestammelser for
utsocknes personer inom
Tana alvs fiskeomrade

For Tana élvs fiskeomrade giller en verenskom-
melse fran ar 1989 mellan Finland och Norge an-
gdende gemensam fiskeristadga for Tana &lvs fis-
keomréde och den dirtill anslutna fiskeristadgan
(Fordragsserien 94/1989), i vilka vissa bestimmel-
ser godkénts genom en lag (1197/1989).

Fisket

Bestdmmelserna tillimpas i till Finland hoérande
delar av Tana ilv, Enare dlv och Skietshamjokka
dlv inom de omraden dessa &dlvar utgor riksgrins
mellan Finland och Norge.

Fiske dr tillatet fran den 1 juni till utgdngen av den
20 augusti.

Fiskedygnet inleds klockan 19.00 finsk tid.

Veckofredning ér i kraft fran sondag klockan 19.00
till mandag klockan 19.00.

Fiske dr tillatet endast med spo och lockbete.

Anvindning av rikor eller riktackle och lockbeten
som efterliknar dessa #r forbjuden. Aven anvind-
ning av betesfisk och mask &r forbjuden.

Minimimatt for lax, laxoring och sjoroding dr 25
cm. Minimimétt fér harr dr 30 cm. Undermalig
fisk skall ofordrojligen éter utsldppas i vattnet. Lir
i synnerhet unga fiskare att slippa ut undermalig
fisk i vattnet.

Vraklax dr lax som hosten innan lekt i dlven och
dvervintrat, dr mager och i dalig kondition. Den
vandrar i borjan av sommaren mot havet. Vraklax-
en &r fridlyst och skall oférdrojligen éter utsldppas
1 vattnet.

Fiskekort
Alla som fiskar eller deltar i fiske (4ven roddare)
inom Tana dlvs fiskeomréade skall 16sa fiskekort.

Medborgarna i Finland och Norge bor 16sa fiske-
kortet for Tana dlv i sitt eget hemland.
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1.1Enare dlv uppét fran Matinkongis och i Skiets-
hamjokka ilv, inklusive Matinkongés, kostar kor-

tet for fiske fran bat och strand 10 €/dygn.

2.1 Tana dlv och Enare dlv (nedat fran Matinkon-

gis) kostar kortet for fiske frdn bdt och strand 40
€/dygn.

3.1 Tana dlv och Enare dlv (nedat fran Matinkon-

gis) kostar kortet for fiske enbart fran strand 25
€/dygn.

4. Fiskekort for maka/make (Maka/make till per-

son som 16st fiskekort i punkterna 1-3 kan delta i
fisket) 5 €/dygn.

5. Ungdomskort Under 18-aringar 5€/vecka.
Forséljningsstillen for fiskekort: Se pa sista sidan.

Fiske i de bidlvar och bickar som flyter ut i Tana
dlv dr forbjudet for icke ortsbor om inte fiskelagen
siljer sdrskilda fiskekort for dessa vattendrag.

A. Flugfiske fran stranden

I Tana dlvs huvudflodbiddd inom det gemensamma
grinsomradet #r flugfiske fran stranden tillatet
utmed hela dlven med undantag for mynnings-
omradet for de biilvar (intill 50 meters avstdnd),
i vilka laxen stiger. Dessa dlvar dr:

Pa finska sidan i Tana dlv: Vetsikkojoki, Utsjoki,
Kuoppilasjoki, Nuvvusjoki, Niljoki, Akujoki
I Enare élv: Karigasjoki, Vuomajoki

Pa norska sidan i Tana dlv: Laksjoki, Borse, Le-
vajoki, Baisjoki, Valjoki, Karasjoki
I Enare élv: Iskurasjoki, Gorzejoki

Fiske ir forbjudet inom omréadet, som borjar 50
meter ovanom Karigasniemi bro och stréicker sig
150 meter nedanom bron.

Flugfiske dr tillatet med fluga utan kasttyngd (se
dven punkterna B och C). Utover detta &r det till-
latet for barn under 18 ar att fiska fran stranden
med fluga eller fléte, med undantag av Boratbokca
omradet.

B. Flugfiske inom Boratbokca-omradet

For fisket inom Boratbokca omrdde, nedanom
Alakongds fran stugorna vid Ala-Jalve dnda till
Galdujokka mynning pé norska sidan ir fiske fran
stranden tillatet endast mellan klockan 07.00—

19.00 under tiden 20.6-19.7. Omradet dr markerat
i terrdngen med skyltar.

For stranden pa den norska sidan géller Boratbok-
cas tillstandskvot dnnu och under kvottiden kan en
finldndsk fiskare inte skaffa sagda tillstand.

Utanf6r ovanndmnda omraden ér fiske fran stran-
den tillatet endast med fluga utan kasttyngd (for
personer under 18 &r #r fluga och fléte tillatet).

C. Kastfiske fran stranden

ar tillitet i Enare &dlv uppét fran Matinkongis,
i Skietshamjokka i hela dlven, samt i Matinkon-
gis, Yldkongis och Alakongis. Omradet for fisket
i Alakongds dr uppdelat i tva delar sdlunda, att
det raknat frén nedre delen av Kongés uppstroms
stricker sig ett 600 m langt omrade inom vilket det
endast 4r tillatet att fiska med fluga utan kasttyngd.
Omradena #dr markerade med skyltar i terrdngen.

Inom omraden for kastfiske ir fiske fran stranden
tillatet med fluga med fl6te och kasttyngd.

D. Fiske fran bat

Det dr mojligt att bedriva laxfiske frén rodd-
bét inom hela dlvomradet forutom i ett omrade i
Alakongis som stricker sig fran Bildam till nedan-
om Boratbokca, inom detta omrade skall roddaren
alltid vara en person som r fast bosatt pa orten och
minst 16 ar gammal.

Vid fiske fran bat far samtidigt anviindas hogst
tre spon och vart och ett far ha en lina och ett
bete. Denna regel giller dven da fisketuristens rod-
dare dr en person fran orten.

Det dr forbjudet att fiska inom omraden som &r
ndrmare dn 50 meter fran mynningen av de biélvar
(se punkt A pé foregdende sida) ddr laxen stiger.

E. Bdtfiske i Boratbokca

Det dr forbjudet for utsocknes personer att fiska
frdn bat mellan klockan 07.00-19.00 under hela
fiskesédsongens tid vid Boratbokca inom ett omrade
som borjar vid s.k. Vauhtikaris 6vre del och som
fortsitter 600 meter nedstroms mot Storfossen se-
mesterby pa norska sidan och motsvarande punkt
pa finska sidan. Omrédet 4r markerat med skyltar
i terrdngen.




Anvindning av lokal roddare

Fiske fran baten utan en lokal roddare #r tillatet
fran méndag till sondag mellan kl. 21.00 och kl.
14.00. Under andra tider &r det forbjudet att fiska
utan en lokal roddare som ér fast bosatt i Tana dlvs
fiskeomrade och som fyllt 16 ar.

Fiske dr forbjudet

1. fran bat ndr motorn géar samt fran i strom
ankrad bat

2. pé inre sidan av dammledare och inom om-
raden som #r ndrmare dn 50 meter fran dam-
mens mynning eller ndrmare dn 10 meter fran
dess sidoniit

3. ndrmare #n 10 meter fran stiende nét

4. fiske fran bro dr férbjudet

5. fran bat eller stranden nirmare dn 50 meter
frén mynningsomradet for de bidlvar dér laxen
stiger.

Tidtabell .!iil fisketuristers laxrodd/batfiske pa Tana dlv
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Bild. Ovre delen visar den tidtabell for laxrodd och bitfiske som fisketuristen
skall folja under veckan och dygnet vid fisket pa Tana ilv under fiskesdisongen.

Nedre delen visar vecko- och dygnstidtabellen for flugfisket inom Boratbokca-
omrddet under fiskesisongen. 20.6.~19.7.

IV Fangst INFO

Tana &lv besoks arligen av cirka 9 000
fisketurister.

Fiskesdsongen 2015 besoktes Tana-Enare dlv
av cirka 7 800 fisketurister och cirka 960 fiske-
entusiaster under 18 dr som inlgst ungdomskort.
Sammanlagt koptes 33 435 fiskedygn, av vilka
ungefir hilften var dygn for fiske fran bat. En
fisketurist fiskade i medeltal i 4,3 dygn vid Tana
dlv. Pa Finlands sida av grinsen loste ortsborna in
760 fiskekort for Tana. Ortsborna har dven ritt att
fiska med traditionella fingstmetoder: fiske med
drivgarn, stidende laxnit och pata.

Tana &lvs laxfangst dr i medeltal 127 ton.
Sommaren 2015 fangades 78 ton lax i Tana ilv,
vilket var 38 % mindre dn statistikperiodens (aren
1972-2014) fangst i medelsnitt. Av hela vattenom-
radets statistikforda laxfangst fangades 44 % med
traditionella lokala fiskesitt, 29 % som spofangst av
finska och norska fisketurister och 27 % som spo-
fangst av ortsborna. Laxfangsten som fiskats pa den
finska sidan av Tana dlv var sammanlagt 43,1 ton.
Den delades av ortsborna (20,1 ton), fisketuristerna
(20,3 ton) och av 6vriga fiskare fran annan ort (2,7
ton).

Tana élvs laxstam som lever i naturliga
forhallanden skots genom fiskereglering.
Internationella avtal, fiskeavtalen for vattendra-
gen mellan Finland och Norge och organisationen
for bevarande av laxen i Nordatlanten (NASCO)
forpliktigar till insamlandet av uppfoljningsupp-
gifterna. I Finland ansvarar Naturresursinstitutet
(Luke) for insamlandet av undersokningsuppgit-
terna. Fiskeristatistiken &r en viktig del av forsk-
ningen i laxbestdndet och virdefulla uppgifter
samlas in om fangsten och forandringar i laxfisket.



FISKEOMRADENAS INDELNING
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TENOJOKI

Alakéngas
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1 Omradet Nuorgam
Fran riksgransen till "Renkku”
2 Omréadet Vetsikko

Karigasniemi

My Karigasjoki
‘sfa"‘ﬂs;q
Kuoppaniva

Kun“‘ﬂ

Fran 6vre delen av "Renkku” till
Lohikoski

3 Utsjoki kyrkbys omrade
Fran Svre delen av Lohikoski till

5 Patokosteensuvanto

4 Omradet Outakoski / Tana dlv
Fran Svre delen av Patokosteensu-
vanto till Karasjoki mynning

5 Omradet Outakoski/Enare alv
6 Fran 6vre delen av Karasjoki mynning

till YlI&a-Kuolna (kommungransen vid
Enare alv)

6 Enare dlvs mellandel

7 Frén Yla-Kuolna (fran kommungransen)
till nedan om Matinkéngés

7 Ovre delen av Enare alv och

Skietshamjoki
Fran Matinkéngas till Skietshamjoki

20 KM Pohjakuva Landsal? ETM+ (c) GLCF 2000
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Du kommer vél ihag att meddela om
dina fiskeuppgifter!

¢ Pd nedre delen av varje fiskekort finns ett fér-
digt ifyllt meddelande dér fiskaren ska ange
sitt huvudsakliga fiskeomrade och sin fangst/
avsaknad av fangst. Uppgifterna pa de separata
fiskekorten sparas alltid vid Tana dlvs och Enare
dlvs forsiljningspunkter for fiskekort innan ett
nytt fiskekort kops.

* Meddelandet ir alltid bundet till fiskekortet,
anonymt och bara streckkodsindexet binder
det vid det fiskekort som fiskaren i fraga in-
forskaffat.

* Meddelandet kan returneras till vilket som helst
av Tana dlvs fiskekortsforséljningsstéllen.

e Endast om hemfirden &r bradskande eller avfir-
den sker tidigt pd4 morgonen kan meddelandet
lamnas i ladan for meddelanden.

MODELL for ifyllande av fiskemeddelandet for
tillstind for fiske fran bat. PA meddelandet har
tillstindets nummer, tillstindstyp (bat/strand/
make/maka/Enare-Skietshamjoki eller ungdom)
och tillstindets giltighetstid ifyllts fardigt.

FISKEOMRADE

¢ Fiskaren meddelar sitt huvudsakliga fiskeom-
rade (med ett kryss).

Fiskeomradena &r av administrativa skél i huvudsak
indelade enligt andelslagen: Nuorgam (1), Vetsikko
(2), Utsjoki kyrkby (3) och Outakoski (4). Enare dlvs
omrade indelas i tre olika delomraden bland annat

FANGSTMEDDELANDE - Returneras till férséljningsstallet.
Se instruktionerna for fylining och kartan pa baksidan.

FXX000XXX Béttillstand for 2 dygn under tiden 10.6.2011 19:00 - 12.6.2011 18:59

Huvudsakligt fiskeomrade

HEEEN

vrig fangst sammanlagt (kg)

Harr

enligt kommungrénser.

Jag fick ingen laxfangst |:|

1 Nuorgam

2 Vetsikko

Ensam frén bat
Tillsammans med kompis, maka/
Imake eller familjemediem frén bat | 3,2

Ll 1]
ot meoeors LI JC L]
I I | O

I

3 Utsjoki kyrkby

4 Outakoski Tana &lv

5 Enare &lvs nedre del Roddtjanst eller lokal bekant,
fangsten DELADES INTE [ =2

6 Enare alvs mellandel Fiske fran strand

7 Enare alv Skietshamjoki

Uppskattade individuella vikter (kg)
Havséring  Puckellax
ANTAL LAXAR SOM
SLAPPTS LOS (ST.)

LAXFANGST Laxarnas individuella vikter (kg), t.ex. 2,4
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FANGST

e De fangade laxarna och fiskeomradet anges
alltid per tillstand och per person.

« Fiskaren meddelar #dven ifall ingen fangst fatts
(kryss), ’Jag fick ingen laxfangst”

Vad giller fangsten tolkas ett tomt meddelande som
”inga uppgifter”, varvid fangsten for fiskaren i fraga
uppskattas.

* Fiskaren meddelar (de fangade) laxarnas indi-
viduella vikter, giirna med 0,1 kilos noggrannhet.

* Fiskaren meddelar ifall de fangade laxarna ir
”egna” eller om de fangats i grupp”

Laxarna &r “egna” om de har fiskats fran stranden
eller genom rodd ensam i bat. Om de fangade lax-
arna har “kopts redan pa stranden” som en del av
rodd-/fisketjdnsten riknas de som “egna”. Fangst
genom rodd ir ofta ”gruppfangst” tillsammans med
en annan fiskare. “Gruppfangst” anges av bada fis-
karna separat och det &r viktigt att vélja rétt alterna-
tiv pd meddelandet:

-- fangst tillsammans med en kompis, make/maka
eller familjemedlem (fingsten delades)

-- fangst tillsammans med roddtjénst eller lokal be-
kant (fangsten delades)

* Antalet laxar som slippts tillbaka (catch and
release) ska meddelas per individuell vikt genom
en uppskattning med 1 kg noggrannhet.

OBS! Laxar som sldppts tillbaka meddelas endast
av den fiskare i batlaget som har sldppt fisken fran
sitt bete. I det hiir sammanhanget behdver man inte
meddela fiskar som lekt tidigare, vraklaxar eller fis-
kar som kommit loss.

« Ovrig fangst (harr, havsoring, puckellax) med-
delas som sammanlagd vikt per art (kg).

Syftet med Tana idlvs statistikforing 6ver laxfang-
sten och laxbestanden ir att bevara och varda en
virdefull naturresurs, och man strivar dven efter att
samordna olika anvédndningsformer pa ett héllbart
sitt. Miljorelaterade, néringsbetingade och kultu-
rella fordndringar skapar nya utmaningar ocksa for
uppfoljningen av det lokala fisket och fisketuris-
men. Bland annat det allt vanligare strandfisket, in-
kluderandet av féngst i roddtjénst och frisldppandet
av fangade laxar dr en ny kultur som kommit till
Tanadalen och som f6ljs upp.

Naturresursinstitutet hoppas pa gott samarbete med
fiskarna for att varda laxresurserna.
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V Fiskeseder

Batfisket i Tana #lv har under tidernas forlopp
blivit uppdelat i roddomraden, s.k. pooler. De &r
inte utmirkta pa ndgot sdrskilt sitt utan respektive
omrade bildas av nagot visst lugnvatten i dlven, en
holja eller ett fors- eller stromavsnitt. Traditionellt
samlas sportfiskarna i den ovre dndan av rodd-
omradet. Dirifran startar sedan batlagen i tur och
ordning sin fiskefird. Sérskilt under rusningstid pa
vattnen &r principen med fiskestart i tur och ord-
ning den enda mojligheten att ge alla tillfille att
fiska. Den fiskare som kommer forst till vinteplat-
sen far borja som den forsta pa dlven. Det finns
dven andra “gentlemannaregler” forknippade med
laxrodden pa Tana dlv som det 4r skil att hora sig
for innan fisket inleds.

Vid fiske fran bat anvinds sa gott som alla typer av
lockbete. De oftast anvinda dr fluga och wobbler.
Det I6nar sig att fasta uppmirksamhet vid hur lang
lina man har ute. Cirka 15 meter 4r tillrickligt. Da
kan man fa lockbetet att sa exakt som mdojligt flyta
forbi de formodade platserna for hugg. Vid fiske
fran bat 4r det alltid en god idé att folja med de er-
farnares arbete pa édlven en stund. I problematiska
situationer pa #lven kan laxroddare som ror for
forsta gangen be husbonden pa logiplatsen om rad.

Den populdraste flugfiskeplatsen dr Alakongis,
men det finns fina platser for flugfiskare dven pa
annat hall dn vid Alakongis.

Vid kast frén stranden under tringseltider giller
samma regler for upptradande som vid roddfisket.
Var och en fiskar i tur och ordning pa respektive
kastplats, i regel cirka 15 minuter at gangen.

* Respektera andra fiskares och den lokala befolk-
ningens réttigheter och traditioner. Kom ihag att
bara du kan med ditt upptridande inverka pa din
egen och andra ménniskors trivsel. GIom onddig
bradska och njut av Tanailvdalens exceptionella
landskap, urgamla samiska kulturtradition samt
laxfiske!
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* Till de manga fisketraditionerna i Tana &lv har i
Finland hort att strandfiskaren véjer for den som
fiskar fran bat. Vid fiske fran strand skall man
undvika att vada i ontdan, speciellt vid populdra
roddlinjer for fiske fran bét. Laxen hugger manga
génger alldeles vid stranden. Aven de som fis-
kar fran bat maste dé de ror och dé de stiger upp
langs édlven med béten respektera strandfiskarnas
rittigheter och undvika onddig stérning.

e Strinderna lidngs Tana &lv dr huvudsakligen pri-
vatdgda och de allménna regler som beror ritten
att rora sig fritt i ett omrade maste beaktas. Hem-
friden for dlvdalens invénare méste respekteras,
vilket bl.a. innebér att man inte utan tillstand far
ga 6ver en gardsplan.

* Alla fiskare ombeds folja principen om matt-
lighet och béra sitt ansvar i skyddet av lax-
bestanden. Framfor allt stora laxhonor bor
sparas.

VI Overskridande av griansen mellan
Finland och Norge

En fisketurist kan ta i land med bat p& den norska
stranden for att stricka pa benen i vintan pa den
egna roddturen. Att sla lager dr dock inte tillatet
utan tillstand.

Fiske fran den norska stranden forutsitter utover
ett fiskekort dven att norska statens fiskevardsav-
gift erlagts. Fiskekort for Tana dlvs fiskeomrade
som inkopts i Finland giller savil pd finsk som
pé norsk sida inom de gemensamma &lvavsnitten,
med undantag av Boratbokca flugfiskeomrade pa
norska sidan.

Krav for desinfektion av fiskeredskap i Norge

Fiskeredskap och annan utrustning (bétar, byxor
for vadande osv.) som mojligen sprider ut fiske-
sjukdomar och har anvints i ndgot annat land n i
Norge eller i nagot annat vattendrag med konstate-
rade eller misstidnkta fiskesjukdomar, ska desinfi-
ceras eller vara torra. Desinficeringen ska bevisas.
Desinficeringsbevis kan nés bl. a. vid alla forsilj-
ningsstillen for Tana dlvs fiskekort pa finska sidan.
Beviset &dr personligt. Desinficeringsbeviset ska
man ha till och med da nédr man med bét tar i land
pa den norska sidan for att vénta pa sin roddtur.
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VIl Stoppa laxparasiten
Gyrodactylus salaris

Parasiten Gyrodactylus salaris utgér inte nagot
problem for Ostersjolaxens del, men for laxbe-
standen i de dlvar som rinner ut i Atlanten &r den
ett stort hot som inom ett par ar kan forstéra den
naturliga produktionen av lax. I Norge patriffades
den hir parasiten for forsta gangen ar 1975. Efter
det har laxbestanden 6delagts i omkring 40 dlvar.
Parasiten #r en pa fiskar forekommande ektopa-
rasit, som inte 4r mer dn 0,5 mm lang och dérfor
inte kan ses med blotta 6gon. I forsta hand skadar
parasiten stirren och det vandrande laxynglet. Den
forstor laxynglets skinn och exponerar pa sa siitt
ynglet for bakterie- och svampangrepp. Parasiten
sprider sig genom direkt berdring fran fisk till
fisk, men ocksa genom formedling av vatten och
fangstredskap.

Det dr ytterst viktigt att férhindra laxparasiten fran
att sprida sig och darfor behovs alla laxfiskares
hjilp (JSM/forordning 1376/2004).

I Finland dr det obligatoriskt att desinficera alla
redskap och all utrustning som anvénts for fisket,
ifall de inte &r helt torra.

A. Medfor inte levande eller doda fiskar fran andra
vatten till omradet.

B. Det dr forbjudet att anvinda betesfisk da du me-
tar, pilkfiskar eller fiskar med spé i vattenom-
raden i ovre Lappland.

C. Fiska bara med rena redskap. Forsdkra dig om
att dina fiskeredskap ar helt torra eller desin-
ficerade innan anvindningen.
Desinficeringsplatser:

— alla platser dir fiskekort for Tana dlven sdljs
(se baksidan).

— Fiskehamnen i Enare

— Neste-servicestationen i Enare

— Seo-bensinstationen i Ivalo (Kerttuoja)

— Rajamotelli (Ndditimo)

D. Rensa fisken vid det vattendrag, dir den fdn-
gats. Kasta inte rensavfallet fran fiskar i ilven
eller pd stranden.

Forsikra dig som gést vid den nordliga laxdlven
om att du inte bér laxparasiten med dig!




VIl Forsaljning av fiskekort till Tana alv

Forsaljare/foretag  Forséljnings- Telefonnummer
stéllet

e Arvi Torikka Angeli +358 (0)400 413 061
e Kalastajan

Majatalo Karigasniemi +358 (0)40 484 8171
e Juha +358 (0)16 676 405

Lohi Seitala +358 (0)400 894 114
e Tenon +358 (0)40 753 3818

Tunturituvat ky Tanssijoki +358 (0)400 167 521
e Tenon Kalastus-

ja Erapalvelu Ylékongas +358 (0)400 998 150
¢ Lomakyla Valle Utsjoki +358 (0)400 948 210
e Uulan Saasto Utsjoki +358 (0)16 677 105
¢ Tenon +358 (0)16 677 138

Lohituvat Niemela +358 (0)40 587 9097
e Pub Restaurant

Rastigaisa Utsjoki +358 (0)40 700 8154
o Vetsituvat Vetsikko +358 (0)440 678 805
e Vetsikon

leirintdmokit Vetsikko +328 (0)400 617 016
e Tenon

Lohiranta Niittyranta +358 (0)40 671 5800

¢ Tenon luonnontuote/

Tenon lohikellari Borathokca  +358 (0)400 396 318
e Nuorgamin
Lomakeskus Nuorgam +358 (0)400 294 669

IX Respekt for naturen och miljon

Allemansritten tillater att man ror sig i naturen men
inom dess nordliga omraden fornyas vaxtligheten och
tradbestandet ytterst langsamt. Omkring 90 % av om-
radena ifraga dr i privat d4go. Darfor maste lov fran
jorddgaren skaffas for att sla lager eller eld.

e Ldmna inte kvar skrdp i naturen

e Var artig och beakta andra bade pd vatten och

pd land

* Kom ihag allemansrdtten och —plikterna

Trivsamma stunder vid Tana!

Erweko oy



